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Горы мои - горе мое
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В ШЕМАХУ! 
Вот уж несколько дней 
Как весь город в тревоге... 
От толпы облаков 
Горизонт побелел... 
За окраины 
Вдаль выбегают дороги: 
- Говорят, что Сабир тяжело заболел! 
Так томительна ночь, 
Так печально и трудно, 
Так безмолвно, 
Так тихо рассвет заалел, 
Словно вслух обращается 
Чуткое утро: 
- Говорят, что Сабир тяжело заболел! 
Во дворах 
Затихает и гомон, и топот, 
Словно каждый ребенок 
Сейчас повзрослел. 
Только листьев 
Разносится шорох и шепот: 
- Говорят, что Сабир тяжело заболел! 
А на каждом углу 
Каждый лавочник весел, 
Словно сбыть свою 
Выгодно 
Рухлядь сумел: 
- Мешади, 
Ты не слышал? 
Приятные вести! 
Говорят, что Сабир тяжело заболел. 
Джентльмены проходят 
Цилиндры блистают... 
Разве знать им, 
Что город мой 
Траур одел? 
Отчего они вдруг 
Разговорчивы стали? 
- Говорят, что Сабир тяжело заболел! 
Но взывают 
Страницы "Моллы Насреддина", 
Над сердцами народов 
Набатом звуча: 
"Человек, 
Величавее горной вершины, 
Умирает в горах 
Без лекарств и врача". 
Почему 
Не срывал он 
В саду своем розы. 
Для кого он 
Возделывал мир, 
Словно сад? 
Братья, 
При смерти тот, 
Кто смеялся сквозь слезы; 
Да поможет Сабиру, 
Кто может, 
Как брат! 
Он лежит тяжело, 
Как усталое море, 
Он лежит, 
Переполненный волнами слов. 
Словно тенями гор, 
Перечерченный горем. 
Он лежит, 
Словно небо во мгле облаков... 
* * * 
Село Балаханы... 
Здесь нефтью мир окрашен 
Земля черна, 
И черен небосвод. 
Здесь мир склонен 
Над чернотою скважин 
Блестит, 
На черных спинах 
Черный пот... 
Кто это там 
Бредет все дальше, 
Дальше, 
Покинул дом 
Холодный и чужой? 
Десятилетний 
Черноглазый мальчик, 
Оборвыш, 
Одинокий и босой. 
Куда идет он 
Маленький и слабый? 
Идет, 
Вокруг не зная ничего, 
Идет. 
А мир - огромный, 
Семиглавый, 
Наброситься готовый на него. 
Идет он, 
Спотыкается о камни, 
Идет 
Печален, одинок и сир. 
Идет 
Глаза наполнены слезами. 
Идет, 
Шепча 
- Учитель мой, Сабир!.. 
* * * 
Окраина Баку, 
Домишек ряд убогий 
Сопровождает путь на Шемаху... 
Стоит мальчишка 
На краю дороги, 
И путь ему 
Как зимний день цветку. 
Вот едут мимо 
Важные гаджи, 
Но кто поможет бедному 
Мальчонке?.. 
Стоят рядами мелкие лавчонки, 
Здесь хлеб, 
Шербет 
Сбывают за гроши, 
И нацией торгуют по дешевке... 
Но старый скрип арбы 
Раздался близко. 
- Куда, сынок, идешь ты? 
- В Шемаху... 
- Так что же ты стоишь, 
А ну, садиська! 
Все веселее будет старику! 
До Mapазы доедешь ты со мною, 
А там и Шемаха уж за хребтом. 
Как хорошо, 
Что с доброю душою 
Еще бывают встречи в мире злом... 
- Мой сын, 
Унынье вредно человеку. 
Нельзя, сынок, 
В дороге унывать. 
Держись людей 
Отыщешь путь и в Мекку, 
А Шемаха, 
Она - рукой подать. 
Уходит вдаль пространство степью ровной, 
Блестит под солнца золотым дождем, 
И кажется, что правит не конем 
Старик, а этой медленной дорогой. 
- Смотри, мой сын, как конь идет устало, 
А ведь каким конем он был - огонь. 
Да, на дорогах этих стал я старым, 
Да, от дорог состарился мой конь... 
- Ты видишь, сын, стога стоят, как горы? 
Всю жизнь мы копим сено вдоль дорог. 
Наверное лишь только труд и горе 
Распределил на нашу долю бог. 
- Да, на дорогах этих тяжело 
Прожил я жизнь, познал добро и зло. 
"Жаль мне, что волосы мои седы, 
Что посох падает из рук, 
О молодость, молодость, где ты?"* 
______________ 
* Строки Сабира. 
Так говорил Сабир. А люди пели... 
Но знаешь ты ли, кто такой Сабир? 
- Да, дядя, знаю. Знаю... 
- Неужели? 
- Сабир, он мой... Он мой учитель был. 
Пылят дороги, устремляясь в горы, 
Над миром слышен жаворонка звон. 
Старик взглянул на парня долгим взором, 
Как будто вновь его увидел он... 
МАЛЬЧИК ВСПОМИНАЕТ 
Вспоминается вечер, 
Улетающий прочь. 
Вспоминается ветер, 
Вспоминается ночь. 
Я не знал, 
Как бывает, 
Не успел я узнать, 
Как отец обнимает, 
Как склоняется мать... 
Как, наверно, сладки 
Пусть не ласки 
Шлепки 
Материнской руки! 
Но отца нефтяною 
Унесло глубиной. 
Мама той же весною 
Умерла молодой... 
Били меня, дядя, 
Бранили меня, дядя... 
Уходил я от горя, 
Убегал от людей, 
Я узнал, 
Что такое 
Быть слугой богачей. 
Не забуду вовек я. 
Что светлее луны 
Был приезд Человека 
В наши Балаханы! 
Не забуду, как сказку 
(Этот день, как во сне...). 
Что отцовскую ласку 
Проявил он ко мне. 
Он мне волосы гладил 
И смотрел... И смотрел... 
Словно в душу мне глядя, 
Он помочь ей хотел. 
Он обнял мое детство 
Теплым светом любви: 
"Вот ребенок, чье сердце 
Утопает в крови..." 
Какое счастье - в школу я хожу... 
Он говорит: "Ана, ата, арзу... 
Он эти повторяет нам слова, 
Чтоб знали мы, какая буква "А". 
Улыбка на лице его светла, 
Когда он говорит "ана"... "ата"... 
Не знаю, как случилось. 
Почему 
Я с места задал вдруг вопрос ему: 
"Учитель, 
Ты сказал "отец" и "мать", 
А как "арзу", 
Учитель, 
Понимать?" 
"Мечтать, мой мальчик, 
Это значит - жить, 
Мечтать - на крыльях высоко парить. 
Вот ты сейчас 
Не просто хочешь знать 
Значенье слов - ты учишься мечтать. 
Когда ты говоришь: 
"Пускай скорей 
Весна приходит - время лучших дней..."* 
______________ 
* Строки Сабира. 
В твоей душе уже живет мечта. 
Арзу - в ночи горящая звезда. 
Арзу - пора бессонного труда. 
Арзу - стремленье сделать лучше мир.
Так говорил учитель мой, Сабир. 
Мечта разбудит человечий род, 
И, как весна, она растопит лед. 
Пока же лютый холод на земле... 
Пока что в этом маленьком селе 
У вас мечта великая одна 
"Ученье" называется она..." 
Он говорил, говорил... 
Реки текли и звенели. 
Он говорил, говорил. 
В озере воды синели. 
Он говорил, говорил. 
Волны морские шумели. 
Он говорил, 
То озаряясь светом, 
То весь темнея, 
Словно степь в грозу. 
Не знаю почему, но с того дня на свете 
Все стали называть меня "Арзу", 
Я вырос без отца, 
Я в стенах мира 
Как в доме жил, холодном и чужом. 
Но взгляд отца 
Во взгляде был Сабира. 
И понял я, 
Что я живу с отцом! 
Все детские 
И радости, 
И муки 
Он узнавал и понимал легко. 
Такие были 
Ласковые руки, 
Такое было 
Доброе лицо. 
Он говорил мне тихо: 
"Сын мой милый, 
Пусть будут вечно 
Небеса чисты 
Над головой твоей. 
И в этом мире 
Да сбудутся, Арзу, 
Твои мечты!" 
...Дни становятся месяцем, 
Месяцы - годом. 
Годы сделались ветром, 
Что в поле запел... 
Говорят, над Сабиром 
Шумит непогода... 
Мой учитель, 
Отец 
Тяжело заболел! 
АРБА ПРОДОЛЖАЕТ ПУТЬ 
Арба в горах, 
Карабкаясь высоко, 
Ползет, 
Как будто к богу на порог. 
Арба сейчас 
Как шелковичный кокон, 
Обвитый пылью медленных дорог. 
Природа день свой жаркий 
Завершила, 
Стоит в ущелье 
Предвечерний дым, 
Горит заря, 
Печальные вершины 
Своим дождем обрызгав золотым. 
И свет ее прощальный 
Долго, 
Долго, 
Как песня солнца, 
Долетает к нам. 
Скрипит арба, 
А может быть, дорога... 
И скрип ее 
Как жалоба горам. 
Слышней 
Ведут колеса разговоры. 
Покачивает 
Старую арбу, 
А кажется 
Покачивает горы... 
Куда глядит, 
Что думает Арзу? 
Ему звезда вечерняя 
Мигает, 
В душе мечта, 
Как розовый туман. 
И часто он 
Счастливо опускает 
Свою ладонь 
В единственный карман. 
Он из колодца 
На дорогу 
Воду 
В ведре тяжелом 
Много дней таскал, 
И продавал 
Проезжему народу, 
И по копейке 
Целый рубль собрал... 
О, стать бы птицей 
Быстрой, как мгновенье, 
О, как дорога эта 
Далека, 
В его рубле, 
Уверен он, 
Спасенье, 
Лишь стоит только 
Накупить лекарств..... 
Как молчалива 
И как необъятна печаль 
Вечная спутница 
Всякой далекой дороги. 
Разве нигде 
Не кончается черная даль? 
Слушай, скакун, 
Пусть быстрее бегут твои ноги! 
Слушай, арба, 
Поскорей нас вези, поскорей... 
Время, наверное, 
Здесь пробудиться забыло. 
Слушайте, горы, 
Раздвиньтесь громадой своей 
Маленький мальчик 
Спешит 
На спасенье Сабира! 
- Да, мой сынок, 
У дороги печали свои, 
Много 
Дорога 
На долгом веку испытала... 
Много 
Здесь пролито было 
И слез, 
И крови 
Все она 
Пылью своей 
Молчаливо впитала. 
"Разве их мало 
Людей с револьвером в руках, 
Разве их мало 
С мечтою живущих кровавой!..."* 
______________ 
* Строки Сабира. 
Тихо колеса 
Поют свою песню в горах... 
В песне 
Старик 
Свою душу Арзу открывает. 
Песня его, словно долгая боль: 
"Горы мои, горе мое..." 
Песня звучит непонятной мольбой: 
"О мой приют, горе мое..." 
Песня его в тишине ночной, 
Словно дорога стонет: 
"Не заговаривайте со мной 
Сердце 
В слезах 
Утонет..." 
В ЭТУ НОЧЬ 
Ночь в Шемахе... 
Глухая ночь в горах. 
Сабир 
Во власти тяжкого недуга. 
Горит 
В убогой комнатке чирах, 
Сиххат* 
______________ 
* Аббас Сиххат - поэт и переводчик, друг Сабира. 
Склонился 
К изголовью друга. 
Сабир 
Недвижно смотрит в потолок. 
Тускнеет взгляд 
Великого Сабира... 
О, сколько скорби 
Он увидеть смог, 
Во взор его 
Вошло все горе мира. 
Как странен мир 
Сквозь мглу туманных штор, 
Над ним 
Как будто море глухо плещет. 
Плывет корабль... 
Его уносит шторм... 
Молчит Сабир... 
Нет, 
Что-то тихо шепчет. 
- Я мир оплакал... 
Время осмеял... 
Так сколько ж можно 
Ждать прихода смерти? 
Ее капризы мучают меня... 
- О, чем Сиххат 
Утешит это сердце?! 
Он говорит: 
- Сабир, 
Ты не один... 
Вошло в сердца 
Твое живое слово... 
Послушай вот, 
Что пишет "Насреддин", 
Весь мир сейчас 
Душой к тебе прикован. 
Когда у дуба 
Корни глубоко 
В земле родной, 
Он крепче кручи горной, 
Сабир, 
Ты так 
Поднялся высоко 
Тебя 
Не смоют 
Никакие волны!.. 
"Живое сердце - разве не чирах? 
К нему воспоминания без страха 
Летят, летят на трепетных крылах, 
Летят ночные бабочки к чираху"... 
- Вот я лежу 
С пылающим лицом, 
А столько слов 
В груди еще осталось, 
Как в темноте томящихся птенцов, 
Чья клетка 
Никогда не раскрывалась. 
Я жил. 
Я много горя испытал. 
Семья моя была без хлеба 
И без крова... 
А этот мир 
Еще дороже стал, 
Лишь остается 
Жизнь одна 
Дешевой. 
Я, как с любимой, 
Встречи с счастьем ждал. 
Но здесь 
Его веками зря искали... 
И я сказал, 
Что мой Азербайджан 
Его найдет в Интернационале! 
Я бил в набат, 
Чтоб разбудить страну 
От тяжкой спячки, 
Длившейся веками, 
Но к прежнему 
Людей клонило сну, 
И в спину мне 
Летели щедро камни. 
Я был "вероотступник" 
И "бабист"*, 
______________ 
* "Бабист" - приверженец мусульманской секты. 
Вокруг меня 
Плясали 
В злобном танце... 
Я говорил: 
"Я перед богом чист, 
Я мусульманин, 
О мои ширванцы!"* 
______________ 
* Строки Сабира. 
...Опять 
Молчанье 
В комнате настало... 
И вдруг 
Сабир, 
Собрав остатки сил, 
Во тьму куда-то 
Погрозил устало, 
Как будто смерти 
Пальцем погрозил. 
- Сегодня утром 
Вновь книготорговец 
Просил меня 
"Хамсу"* ему продать, 
______________ 
* "Хамса" - сборник пяти поэм Низами. 
Он так сказал мне: 
"Заплачу на совесть, 
Неделю 
Ты нужды не будешь знать..." 
Я жить не мог 
Без этих строк святых, 
Смогу ли разве 
Умереть без них?! 
Не одиноким я покину мир, 
Со мною рядом будет Низами. 
В глазах Сиххата 
Засверкали слезы, 
Он произнес: 
- Мой дорогой Сабир, 
Ты в мире был 
Самим Терпеньем грозным*, 
______________ 
* "Сабир" - "терпеливый" 
Возможно ли, 
Чтоб мир тебя забыл? 
Сегодня все с тобой. 
С тобою ныне 
Те даже, 
Кто не слышал о тебе. 
Все, кто сейчас 
В горах и на равнине 
Живут, 
К твоей причастные судьбе... 
- Открой окно, 
Пожалуйста, Сиххат, 
Хочу края 
Вдохнуть в себя родные, 
Обмять душой 
Вершины и закат 
И родники 
Услышать 
Ледяные, 
Вот так... 
Сиххат, 
Ты слышишь голоса? 
В них не тепло ль 
Прощального "салама", 
Который шлют нам 
Горы, 
Небеса?.. 
Не Хагани ли 
Голос 
Из Малхама?.. 
Сиххат, 
Вершин ты слышишь разговор? 
"Мой древний мир 
Туманами завешан, 
Я самая древнейшая из гор. 
И все 
Меня зовут Дедегюнешем"...* 
______________ 
* Дедегюнеш - "Отец солнца" - гора в Шемахинском районе. 
Я все-таки счастливый человек, 
Что внятен мне природы тихий говор, 
Когда звучат напевы трав и рек, 
Тогда молчат невежество и горе. 
Приходит ночь. И так ее приход 
Окутал мир темно и бесприютно, 
Так черен над землею небосвод, 
Как будто больше не наступит утро... 
* * * 
В эту ночь о Сабире я думал и знал 
Окружающий мир - и далекий и близкий. 
В эту ночь, 
Как безумный, метался Хазар, 
Был неистов 
И яростен грохот каспийский... 
В эту ночь 
На окраине темной Баку 
Долго бедные окна не гасит квартира, 
Где бакинский рабочий 
Пятак к пятаку 
Отложил на столе 
"Это деньги Сабира". 
Берега черноморской далекой глуши... 
Огонек за окном колыхается сиро, 
Там батумский сапожник, 
Считая гроши, 
Говорит сам себе: "Это деньги Сабира"... 
Сцена в Киеве. Люстры огнями слепят. 
Выступает певица, известная миру... 
И звучит ее сердце, 
Решив про себя: 
"Все, что я соберу - это помощь Сабиру..." 
Но бывает душа не у всякой души! 
Даже здесь, 
В Шемахе, 
На соседнем балконе 
Простирает 
Молитвы к аллаху 
Гаджи: 
"Сделай так, 
Чтоб Сабир не очнулся от боли..." 
И, пока он лежит здесь, 
Страницы газет 
Шелестят, 
Разрывая друг друга на части: 
Для одних он 
Сама справедливость и свет, 
Для других 
Беззаконье, напасть и несчастье. 
Тускло светит чирах. 
Вокруг 
Все молчит глубоко и свято... 
- Мой Сиххат, 
Дорогой мой друг, 
Мне сказать тебе что-то надо, 
Ты поймешь, ты поможешь мне... 
Знаю я - остаются дети, 
Но дитя мое 
"Хопхоп-наме"* 
______________ 
* "Xопхоп-наме" - книга стихов Сабира. 
Мне дороже всего на свете. 
Поручаю его тебе, 
Будь участлив в его судьбе. 
В этой книге, 
Ведь знаешь ты, 
Все надежды мои, 
Все мечты... 
Все мечты... 
В сердце голос вдруг: 
"Что такое "арзу", учитель?.." 
И Сабир повторяет вслух: 
"Что такое "арзу", учитель?" 
Как грядущего чистый звук, 
Поколения ясный голос... 
...Далеко в этот миг Арзу, 
На дороге своей невеселой. 
Словно в тяжком предвестье грозы 
Онемели и горы и долы. 
Он ночует в селе Маразы. 
Где старик приютил его в доме. 
Его мысли сейчас, как поток, 
Его сердцу сейчас неуютно, 
"Неужели на этот порог 
Никогда не явится утро?" 
ИМЕНЕМ САБИРА 
Зазеленел восток. 
Гора зазеленела... 
И золотая вспыхнула заря. 
Река в ущелье 
Весело запела, 
Запела птица, 
В небесах паря. 
В такую синь 
Поверить даже трудно, 
Что на земле 
Бывают скорбь и боль, 
В такое переливчатое утро 
Бывают только счастье и любовь. 
Старик с Арзу, 
Оставив тихий дом свой, 
Выходит на дорогу в этот час. 
- Ты не спеши, 
Кого-нибудь дождемся. 
Сынок мой, 
Расстаемся мы сейчас. 
Что это за пыль там поднялась? 
Вот все ближе, ближе стук копыт. 
В фаэтоне, 
Важно развалясь, 
Господин какой-то подкатил. 
Золотая цепочка блестит. 
Птичий взгляд, 
Совиный круглый лик. 
- Господин... Ребенка подвезти... 
Торопливо говорит старик. 
В Шемаху. 
Там заболел Сабир... 
Помогите мальчику доехать. 
- Ха-ха-ха, 
Очки искрятся смехом, 
Слышал, слышал, 
Болен ваш кафир*... 
______________ 
* Кафир - вероотступник 
Фаэтон уже гремит вдали, 
Вот все тише, тише 
Стук копыт, 
Растворился фаэтон в пыли, 
Исчезает фаэтон, как пыль... 
Старик глядит 
Во взгляде гнева вспышка. 
И вдруг он обращается к Арзу: 
- А ну-ка, 
Подожди меня, парнишка... 
Я сам тебя к Сабиру довезу! 
Он так ушел, 
Как будто стал он ветром, 
И погодя немного, 
На коне 
Верхом вернулся 
И, склоняясь сверху, 
Сказал Арзу: - Садись, сынок, ко мне! 
* * * 
О, утро гор... 
Туман ползет, 
Как будто 
Мир облаков в ущелиях осел. 
Они так скачут, 
Словно в это утро 
Помолодел старик, 
Скакун помолодел! 
Они летят все дальше, 
Дальше, дальше. 
А сторона 
Пустынна и глуха, 
И думает, 
На горы глядя, 
Мальчик: 
"Не на краю ли света 
Шемаха?" 
Дорога 
То свивается в клубок, 
То даль свою 
Разматывает снова... 
- Здесь у меня 
Есть кровный враг, 
Сынок, 
Но он тебе 
Не сделает плохого. 
Я думал все: 
Идти ли мне с тобой? 
Я вспомнил много, 
Сын мой, 
Зла и крови... 
Он за моей 
Охотится душой, 
Но ты 
Не бойся, 
Он тебя те тронет. 
Есть слух, 
Что в этих 
Он сейчас местах, 
А может быть, 
И нет его здесь вовсе, 
Давно в горах живет он, 
В беглецах. 
Но ты не бойся, 
Мальчик мой, 
Не бойся... 
Как долог путь, 
Как встречный ветер воет. 
Гора теснится, кажется, 
К горе. 
"А может быть, 
И нет его здесь вовсе?" 
Но встретились они 
В Аджидере... 
Три всадника, 
Три бурки налетели, 
И звон копыт, 
Как гром, потряс ущелье... 
Старик 
Мгновение соскочил с коня, 
К нему подходит 
Человек со шрамом: 
- Я знал, 
Что ты не обойдешь меня, 
Что встретимся мы 
Поздно или рано. 
- О враг мой, 
Брат мой, 
Говорит старик, 
В горах 
С привета начинают встречу... 
Наверное, он думал в этот миг 
Еще уладить все спокойной речью. 
Беглец 
Лишь выстрел будет 
Мой тебе привет, 
Но не привык 
Стрелять я в безоружных, 
И если у тебя оружья нет, 
Я дать тебе могу. 
Старик 
Не нужно. 
Так мир устроен: 
Хлеба ни куска, 
А это вот 
Носи всегда в кармане... 
(И прозвучал сухой щелчок курка, 
Блеснуло солнце на его нагане). 
Но отойдем 
Ребенок здесь... 
И лишь 
Поднялись дула 
И скрестились взоры, 
- Не на-до! 
Страшно закричал малыш. 
"Не на-а-адо!" 
Эхом отозвались горы. 
Арзу 
Не надо! 
Что вы делаете... 
Мы 
К Сабиру едем, 
Мой учитель болен! 
"Сабир? 
Сабир! 
откликнулись холмы. 
"Сабир! 
Сабир!" 
зашелестело поле. 
"Сабир" - качались травы и цветы. 
"Сабир" - звенела нива золотая, 
"Сабир" - тревожно птица с высоты 
Кричала, над ущельем пролетая. 
"Сабир", "Сабир", - о крестный мир вздохнул. 
И опустилась вниз жестокость дул. 
Беглец 
Сабир? Тяжел?.. А мы здесь столько лет, 
Во тьме скрываясь, 
Ничего не знаем... 
Второй беглец 
Быть может, умирает наш поэт, 
А мы здесь время попусту теряем. 
Третий беглец 
Но нам нельзя показываться миру, 
Нас знает каждый житель этих мест. 
Старик 
Сердца людей прикованы к Сабиру! 
Беглец 
Вперед! К Сабиру! Пусть нас ждет арест... 
Горы плакали 
Когда скакуны их 
До стен доскакали старинных, 
Сабира в живых 
Уже не было в этом краю... 
Лишь ветер в их лица подул, 
Как от крыльев орлиных, 
Слетевших с вершины, 
Покинувших землю свою... 
Стекаются люди 
Потоком густым и широким 
Туда, где застыли 
В молчании "Семь куполов"*. 
______________ 
* "Семь куполов" - мечеть в Шемахе. 
Как короток этот 
Отрезок последней дороги 
Того, кто на свете 
Изведал дороги орлов... 
Печален Азербайджан! 
И с этой печалью извечной, 
И с новою скорбью 
Сабира идет провожать... 
И вот человек, 
Своим смехом сквозь слезы известный, 
Не может сегодня 
Поток этих слез удержать. 
Печально и тихо 
Сегодня под траурным небом, 
Печален закат 
И реки вечереющий гул. 
И черные тучи 
Обвили вершины как крепом, 
И вместе с горами 
Почетный несут караул... 
Кто это тихо подходит к могиле Сабира, 
Кто наклоняется 
Маленьким телом к земле, 
Словно его 
Оставляют последние силы, 
Славно не верит, 
Что скрылся Сабир в этой мгле? 
Долго не может Арзу отойти от могилы, 
Держит в дрожащей руке 
Он цветок луговой, 
Словно навеки 
На холод ужасной могилы 
Сердце свое, 
Как цветок, он подносит, живой... 
Горы встают 
Над могилой Сабира стеною, 
Шепчут: 
"Заря над тобою, вставай, наш Сабир..." 
Горы склоняются 
Каждой своей вышиною, 
Шепчут: 
"Арзу над тобою, вставай, наш Сабир... 
Через луга и равнины 
Пришел он к тебе... 
Через хребты и долины 
Пришел он к тебе... 
Это - бессмертие, 
Это - твой завтрашний день, 
Это - сегодня пришел к тебе завтрашний день..." 
* * * 
Четверо всадников 
Бурки черны и суровы, 
Четверо всадников 
Едут сквозь черную ночь. 
В душах, 
Враждою вчера переполненных кровной, 
Горе одно, 
И ему невозможно помочь. 
Едут они в тишине, 
Возвращаются вместе. 
Что разделяло их? 
В мире огромная ночь. 
Нет на земле 
Ни вражды, ни чудовищной мести 
Горе одно, 
И ему невозможно помочь. 
Звезды - одна за другой 
Говорят с тишиною, 
Небо 
Свою над землей зажигает красу... 
Четверо всадников 
Каждый своей стороною 
Прочь уезжают... 
Колотится сердце Арзу... 
Что за мечта 
Его сердце тревожит и манит, 
Что его ждет 
За чертою грядущего дня? 
Рубль свой единственный 
Мальчик нащупал в кармане 
Руку ему обжигает комочек огня... 
Вьется дорога, 
Теряется в сумраке синем. 
Крепко к груди прижимает ребенка старик, 
- Будь, - говорит он, 
Сынок мой, 
Отныне мне сыном... 
Крепко Арзу к старику своим телом приник. 
Звезды - одна за другой 
Говорят с тишиною, 
Звезды 
Родную приветствуют Маразу, 
К ней подъезжают 
Два сердца дорогой одною, 
Крепко старик обнимает рукою Арзу. 
* * * 
Песня в горах, как эхо, 
Песня как песен песнь, 
Кажется, будто это 
Голос земли и небес: 
- Горы мои - горе мое, 
Горы мои - горе мое! 
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